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за инвестиционно предложение
от „ЕКАНИ“ АД,  ЕИК/БУЛСТАТ: 103152968 
Пълен пощенски адрес: п. к. 9764 с. Трем, общ. Хитрино, обл. Шумен ул. „Аврора " №50,  

Телефон, факс и ел. поща (е-mail):  +359 886650465; е-mail: ekani@abv.bg; semra@harman.bg; 
GreenPConsult@gmail.com
Управител на фирмата възложител: Семра Музаферова Басри
Лице за контакти: Семра Музаферова  Басри
УВАЖАЕМИ Г-Н ДИРЕКТОР,
Уведомяваме Ви, че фирма „Екани“ АД, с. Трем, общ. Хитрино, има следното инвестиционно предложение: „Поставяне на преместваема инсталация за изгаряне на животински трупове по смисъла на Регламент 1069/2009"
Характеристика на инвестиционното предложение:
1.
Резюме на предложението:
(посочва се характерът на инвестиционното предложение, в т.ч. дали е за ново инвестиционно предложение, и/или за разширение или изменение на производствената дейност съгласно приложение N° 1 или приложение № 2 към Закона за опазване на околната среда (ЗООС):

Настоящото инвестиционно предложение е ново. „Екани“ АД, притежава кравеферма и овцеферма и има необходимост от обезвреждане на животински трупове, които се образуват при нормалната, ежедневна експлоатация на обекта.  Видимо от чл. 2, ал. 2 на Закона за управление на отпадъците (ЗУО), закона не се прилага за буква „в"- „трупове на умрели, но не заклани животни, включително такива, които са убити - същите се обезвреждат в съответствие с Регламент (ЕО) № 1069/2009". Мярката се налага за ограничаване и минимизиране разпространението на епизоотични болести по животните (антракс, чума, шап и др. заразни болести). Предвижда се инсинератора, който е монтиран на мобилна платформа, да бъде поставен на собствена на дружеството площадка. Инсинераторът е поставяем обект по смисъла на ЗУТ и ППЗОЗЗ, няма да се извършват строителни работи,  ще се ползват съществуващите вътрешни пътни връзки в обекта, съоръжението работи на автономен режим и не е необходимо външно електо - или водоснабдяване. Чрез собствен инсинератор ще се създаде възможност за обезвреждане на труповете на умрелите животни в най-кратки срокове, на територията на кравефермата  няма да влизат чужди автомобили, ограничават се рисковете при транспорта от разпространението (внос/износ) на инфекционен материал. 

ИП ще се реализира в границите на  поземлен имот с идентификатор № 73050.500.6,  местност „Ясак“, с площ: 31363 кв. м., ТПТ: Земеделска, НТП: „За стопански двор“, собственост на инвеститора. 
2. Описание на основните процеси, капацитет, обща използвана площ; необходимост от други свързани с основния предмет спомагателни или поддържащи дейности, в т.ч. ползване на съществуваща или необходимост от изграждане на нова техническа инфраструктура (пътища/улици, газопровод, електропроводи и др.); предвидени изкопни работи, предполагаема дълбочина на изкопите, ползване на взрив:
Дейностите предмет на настоящото инвестиционно намерение са свързани с разполагане на  инсинератор за обезвреждане на животински трупове:  модел -  „IncinerPro i1000“ с капацитет 100 кг/час. или 0,8 т/24ч. Предвидената инсталация за термично третиране/обезвреждане на животински трупове е със следните проектни технически параметри:

· Коефициент на горене – до 100 кг/ч;

· Максимален капацитет на едно зареждане – до 1000 кг.;

· Обем на горивната камера – 1.86 м3 ;

· Мощност – 0,850 MW

· Разход на гориво – 12 – 15 л/ч. – дизел;

· Метод на зареждане – ръчно - отгоре;

· Метод на почистване – ръчно.
По същество инсталацията представлява съоръжение, в което чрез дизелова горивна високотемпературна пещ ще се изгарят животински трупове. Животинските трупове ще се  зареждат отгоре (вертикално зареждане). 
Инсинераторът е стандартно оборудван с първична горивна камера със статична решетка, вторична горивна камера, горелки, система за автоматично управление и контрол на горивния процес, система за газочистачка и изпускащо устройство /комин/ с височина 12м. над кота на терена, съгласно изискванията на чл. 4, ал. 4 от Наредба №1 за норми за допустими емисии на вредни вещества /замърсители/, изпускани в атмосферата от обекти и дейности с неподвижни източници /Дв. Бр. 64/2005г./;
Основната горивна камера е направена от плътен огнеупорен бетон, устойчив на типичните високи температури. Технологичния процес представлява двустепенно изгаряне в двукамерна пещ. В първичната камера става изгаряне на животински трупове при температури от 400 до 1500 °С.  Две автоматични горелки с обща мощност 0,500 MW работят в тази камера, насочват пламъка към животинския труп, за да загрее камерата и да го превърне в пепел. Температурата може да се програмира изцяло, като се следи непрекъснато с термодвойка. Температурите се показват на контролния панел на LCD екрана.
Във вторичната камера се извършва вторично изгаряне, обезвреждане и неутрализация на димните газове в среда, богата на кислород, при температури над 850 °С,  с мощност на горелката 0,350 MW. Камерата е изолирана с керамични влакна с устойчивост до 1 100° C или специален огнеупорен бетон, устойчив до 1400° C. Температурата във вторичната камера се поддържа автоматично при минимум 850° C за минимум 2 секунди през целия цикъл на горене. Това е задължително изискване в регламентите на ЕС. Вторичното изгаряне на димните газове от горивния процес в основната камера гарантира пълноценно разграждане на замърсителите от горивния процес и недопускане на замърсяване на атмосферния въздух с емисии на вредви вещества и миризми. 
Осигуряването на зададените температури в първичната и във вторичната камери става чрез горелки с дизелово гориво с обща мощност – 0,850 MW -  покриваща изискванията за горивния процес във всяка камера. Подаването на въздух за поддържане на горивния режим става чрез специални отвори в двете камери, съобразно посоката и скоростта на димните газове. Технологичния цикъл се контролира и управлява от датчици и контролери, които следят температурата в двете камери и в зависимост от етапа, включват или изключват определена горелка за оптимално обезпечаване на зададения технологичен процес. 
Контрол: Управлението е последователно, изцяло автоматично, осъществено от програмируем логически контролер, който управлява:

Предварителното загряване на камерата;

Цикълът на горене (променлива);

Финализирането на цикъла на горене;

Цикълът на охлаждане.
Режимът на работа е много интуитивен, само като се използва сензорен екран – дисплей (доставя се стандартно) с графично представяне на работните параметри.
Инсталацията е проектирана по начин, осигуряващ достигането на такава степен на изгаряне, при която съдържанието на общ органичен въглерод в шлаката и дънната пепел е под 3 %, като остатъчното сухо вещество от процеса на изгаряне представлява до 5 % от първоначалното тегло. Твърдият остатък след изгаряне ще се събира в затворен контейнер и ще третира като отпадък по установения ред.

Фиг. 1. Общ вид на инсинератора

Инсинераторът ще бъде доставен окомплектован от производителя и на площадката ще бъде поставен върху стоманенобетонна площадка с размери 10/10 м.  отделена от „чистата зона“ на фермата.
 Ще се обезвреждат само собствени животински трупове, няма да се приемат от външни фирми. Предвижда се обезвреждането на животинските трупове да се извършва два - три пъти седмично с капацитет до 1000 кг. на едно зареждане. Продължителността на изгаряне ще е 8-10 ч.
Не се налага изграждане на нова инфраструктура. 
Имотът е водоснабден от водопроводната мрежа на с. Трем и присъединен към преносната мрежа на населеното място. Имотът е с изградени вътрешни пътни връзки и се свързва с пътната мрежа на с. Трем чрез асфалтирано отклонение. Инсталацията не се явява консуматор на вода за промишлени нужди, поради което не се планира водовземане от повърхностни или подземни води. Имотът е електрозахранен. Обезпечаването с енергоносител за процеса на изгаряне на животинските трупове ще се осигури чрез съдържащия се в комплекта на съоръжението специален, надземен резервоар за съхранение на дизелово гориво с капацитет 500 л. При реализация на ИП няма да има взривни работи.

3. Връзка с други съществуващи и одобрени с устройствен или друг план дейности в обхвата на въздействие на обекта на инвестиционното предложение, необходимост от издаване на съгласувателни/разрешителни документи по реда на специален закон; орган по одобряване/разрешаване на инвестиционното предложение по реда на специален закон:
Инвестиционното предложение няма връзка с други ИП, одобрени с устройствен или друг план дейности в разглеждания район.

ИП не противоречи на действащите планове за района.

За реализация на инвестиционното предложение са необходими:

· Решение по реда на Глава шеста от ЗООС, издадено от Директора на РИОСВ Шумен;

· Разрешение за поставяне на преместваем обект по реда на ЗУТ, издадено от Главния архитект на община Хитрино – издадена е  виза за проектиране и разрешение за поставяне от община Хитрино.
· Разрешение за третиране на шлаката, като отпадък по реда на ЗУО, издадено от Директора на РИОСВ Шумен;
4. Местоположение:
(населено място, община, квартал, поземлен имот, като за линейни обекти се посочват засегнатите общини/райони/кметства, географски координати или правоъгълни проекционни UTM координати в 35 зона в БГС2005, собственост, близост до или засягане на елементи на Националната екологична мрежа (НЕМ), обекти, подлежащи на здравна защита, и територии за опазване на обектите на културното наследство, очаквано трансгранично въздействие, схема на нова или промяна на съществуваща пътна инфраструктура)
Предвижда се инсталацията за изгаряне да бъде поставена на стоманенобетонна  площадка 100 кв. м. в поземлен имот с площ 31363 кв. м., № 73050.500.6 , с ТПТ: Земеделска, категория 5,  НТП: „За стопански двор“, местност „Ясак“, по КК на с. Трем, общ. Хитрино, собственост на „Екани“ АД.
Мястото на инсинератора е локализирано с географски координати  43°26'48''N и 26°49'16''E, представено на Фиг. 2.
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Фиг. 2. Местоположение на площадка за поставяне на инсинератора.
Инвестиционното предложение не влиза в противоречие с настоящото и бъдещето ползване на други земи в района. ИП няма да оказва въздействие чрез шум и вибрации в жилищни, обществени сгради и урбанизирани територии, най-близко отстоящите жилищни сгради на с. Трем се намират на повече от 740,59м. от инсинератора. /фиг.2/ . Дискомфорт на населението в най-близко отстоящите жилищни сгради не се очаква.  Имотът не попада в границите на защитени територии и защитени зони от националната екологична мрежа /НЕМ/, или такива подлежащи на здравна защита поради това няма вероятност от пряко или косвено унищожаване или увреждане на природни местообитания и местообитания на видовете предмет на опазване  в защитените зони, вкл. в най – близко разположената ЗЗ е BG 0000138 „Каменица“ за опазване на природните местообитания, намираща се на отстояние 6 км. от ИП. Инвестиционното предложение няма да засегне ползватели или собственици на земи, разположени в съседство с разглеждания имот, съседните имоти са собственост на възложителя и са част от стопанския двор на населеното място.
5. Природни ресурси, предвидени за използване по време на строителството и експлоатацията:
(включително предвидено водовземане за питейни, промишлени и други нужди – чрез обществено водоснабдяване (ВиК или друга мрежа) и/или водовземане или ползване на повърхностни води и/или подземни води, необходими количества, съществуващи съоръжения или необходимост от изграждане на нови)
Не се предвижда използването на природни ресурси по време на поставянето и при експлоатацията на инсталация. Инсталацията за обезвреждане на животински трупове не се явява консуматор на вода за промишлени нужди, тъй като извършваните технологични операции не налагат употреба на вода. Не се предвижда водовземане за питейни, промишлени и други нужди от повърхностни води, и/или подземни води. Електрозахранването на инсинератора ще се осъществи от съществуващата електроразпределителна мрежа на кравефермата, посредством подземен кабел.   
На площадката на която ще се разположи съоръжението ще бъде излята фундаментна плоча от армиран бетон който ще бъде доставен със специализиран транспорт в готов вид и положен в предварително изготвения кофраж. 
6. Очаквани вещества, които ще бъдат емитирани от дейността, в т.ч. приоритетни и/или опасни, при които се осъществява или е възможен контакт с води:
Емисиите от горивната камера постъпват в следваща камера където се извършва вторично изгаряне, обезвреждане и неутрализация на димните газове в среда, богата на кислород. Вторичната камера има независима горелка, за да гарантира минимални емисии на дим, работа без миризми на температура от 850 °С.

В разглеждания случай (изгаряне на животински трупове) не се прилага Наредба № 4 за условията и изискванията за изграждането и експлоатацията на инсталации за изгаряне и инсталации за съвместно изгаряне на отпадъци. В случая се спазват изискванията на Регламент (ЕО) № 1069/2009 на Европейския парламент и на Съвета от 21 октомври 2009 г. за установяване на здравни правила относно странични животински продукти и производни продукти, непредназначени за консумация от човека.
Характерът на инвестицията не предполага използването на значителни количества опасни вещества, химикали или други суровини и материали, както и генериране на количества отпадъци и емисии, които да доведат до негативни влияния върху компонентите на околната среда и човека.

При реализацията на ИП, не се предвижда използването на материали, съдържащи приоритетни вещества, които при контакт с водите могат да причинят замърсяване и/или увреждане на водите.
7. Очаквани общи емисии на вредни вещества във въздуха по замърсители:
  
Стандартното оборудване на инсинератора е комин с  височина 1,1м. и диаметър 0,6 м. поставен над вторичната камера. Изпускането на димните газове в атмосферния въздух ще става чрез димоотвод (комин) с височина 12м. съобразен съгласно изискванията на чл.4, ал. 4 от Наредба № 1 за норми за допустими емисии на вредни вещества /замърсители/, изпускани в атмосферата от обекти и дейности с неподвижни източници на емисии /ДВ, бр. 64/2005г./  От горивния процес, чрез изходящите газове се емитират малки количества: серен диоксид, азотни оксиди, въглероден оксид и прах.
По време на експлоатация не се очаква повишаване на обичайното за района ниво на шум и вибрации. В района няма жилищни или обществени сгради. Експлоатационната дейност не би следвало да е източник на вибрации и шум в околната среда. Мобилната инсталация е проектирана и ще бъде разположена така, че да не се създават предпоставки за възникване на вибрации, тъй като това би довело и до ненормална работа и повреди. При евентуалното им възникване следва да се вземат необходимите спешни мерки за отстраняването им.
8. Отпадъци, които се очаква да се генерират и предвиждания за тяхното третиране:
Шлаката която ще се генерират от дейността на преместваемия обект - инсталация за изгаряне на животински трупове, е класифицирана като отпадък с код 19 0112 - Дънна пепел и шлака, различни от упоменатите в 19 01 11. Количеството шлака е до 5 % от максимално възможното изгаряно количество - до 12 т./мес. или до 0,6 т. шлака/мес. Дейността ще се извършва чрез работен лист и отпадъка ще бъде предаван на лица, притежаващи разрешително по чл.35 от ЗУО за неговото транспортиране и депониране. Отпадъкът ще бъде съхраняван на обособена за целта - закрита  площадка  в затворени метални съдове и предаван за последващо третиране в съответствие с нормативните изисквания. 
През строителния период – ще се генерират следните видове отпадъци: 17 05 04 Почва и камъни, различни от упоменатите в код 17 05 03 – количество до 30 м3. Изкопните земни маси няма да съдържат опасни вещества и ще се оползотворяват за запълване на неравности на терена в границите на имотите на възложителя.

Отпадъци с кодове  17 01 01 Бетон и  17 04 05  Чугун и стомана няма да се генерират, т.к. необходимото количество бетон ще се достави в готов вид и точно количество, а арматурата ще бъде предварително заготвена в арматурен двор.
9. Отпадъчни води:

(очаквано количество и вид на формираните отпадъчни води по потоци (битови, промишлени и др.), сезонност, предвидени начини за третирането им (пречиствателна станция/съоръжение и др.), отвеждане и заустване в канализационна система/повърхностен воден обект/водоплътна изгребна яма и др.)
От работата на инсинератора не се формират производствени отпадъчни води и от тези съображения не се налага заустване на отпадъчни води.
В имота няма изградена канализация за битово - фекални води, но има изградена водоплътна  изгребна яма, която се поддържа в добро състояние. 
За реализацията на инвестиционното предложение няма да се ползват повърхностни и подземни  води. 
10. Опасни химични вещества, които се очаква да бъдат налични на площадката на предприятието/съоръжението:

(в случаите по чл. 99б ЗООС се представя информация за вида и количеството на опасните вещества, които ще са налични в предприятието/съоръжението съгласно приложение № 1 към Наредбата за предотвратяване на големи аварии и ограничаване на последствията от тях)
За работата на Инсинератора ще се ползва дизелово гориво, което ще се съхранява в съдържащия се в комплекта на съоръжението специален, надземно разположен резервоар /до 500л./, ситуиран най-малко на 4м. от инсинератора върху участък с трайна настилка, с осигурена възможност за събиране и задържане на евентуални разливи.

Дизеловото гориво е опасно вещество поименно изброено в част 2, т. 34„в“ на Приложение № 3 на ЗООС, с пределни количества за нисък и висок рисков потенциал съответно 2500 т и 25000 т. Количеството на дизеловото гориво, което може да бъде налично на площадката (0,450 т) е значително под граничните количества, т.е. съоръжението не се класифицира с нисък или висок рисков потенциал по поименно изброени вещества.

Освен това дизеловото гориво попада в част 1 на Приложение № 3 на ЗООС, в  категории Р5в и Е2. Съгласно указанията в Приложение № 3 на ЗООС, когато едно вещество е поименно изброено в част 2 и едновременно с това попада в някоя от категориите на част 1, при определянето на рисковия потенциал се вземат предвид пределните количества, посочени в част 2 – в конкретния случай 2500 т и 25000 т.  І. Моля да ни информирате за необходимите действия, които трябва да предприемем, по реда на глава шеста ЗООС. 
Моля, на основание чл. 93, ал. 9, т. 1 ЗООС да се проведе задължителна ОВОС, без да се извършва преценка.

ІІ. Друга информация (не е задължително за попълване)
Моля да бъде допуснато извършването само на ОВОС (в случаите по чл. 91, ал. 2 ЗООС, когато за инвестиционно предложение, включено в приложение № 1 или в приложение № 2 към ЗООС, се изисква и изготвянето на самостоятелен план или програма по чл. 85, ал. 1 и 2 ЗООС) поради следните основания (мотиви):
…………………………………………………………………………………………………

…………………………………………………………………………………………………
Прилагам:
1. Документи, доказващи обявяване на инвестиционното предложение на интернет страницата на възложителя, ако има такава, и чрез средствата за масово осведомяване или по друг подходящ начин съгласно изискванията на чл. 95, ал. 1 от ЗООС.

2. Документи, удостоверяващи по реда на специален закон, нормативен или административен акт права за иницииране или кандидатстване за одобряване на инвестиционно предложение.
3. Други документи по преценка на уведомителя:
 - Документ за собственост на имота

 - Актуална скица на имота
4.  Електронен носител – 1 бр. 
5.  Желая писмото за определяне на необходимите действия да бъде издадено в електронна форма и изпратено на посочения адрес на електронна поща.
6.  Желая писмото за определяне на необходимите действия да бъде получено чрез лицензиран пощенски оператор.

Дата: ........................................................ 
        Уведомител:……………………….  


                                                                                                   (подпис)

